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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen
de letras mayidsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas in-
dica que se hace referencia a un documento de Ias Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se publican
normalmenie en suplementos trimestrales de las Actas Oficieles. La fecha
del documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacién
sobre 61,

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segln un sistema
que se adoptS en 1964, se publican en volGmenes anuales de Resofuciones y
decisiones del Consejo de Seguridsd. El nuevo sistema, que se empez§ a
aplicar con efecto retroactivc a las resoluciones aprobadas antes dell de
enero de 1965, enird plenamente en vigor en esa fecha,



1178a. SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 17 de diciembre de 1944, a las 10.30 horas

Presidente: Sr. Fernando ORTI1Z SANZ (Bolivia).

Presentes: Los representantes de los sigulentes Estados: Boiivia, Brasil,
Costa de Marfil, Checoslovaquia, China, Estados Unidos de América, Francia,
Marruecos, Noruega, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Uni6n

de Repfblicas Socialistas Soviéticas.

Orden del dfa provisional (S/Agenda/1178)

1. Aprobacién del orden del dfa.

2, Carta, de fecha 1 de diciembre de 1964, dirigida
a] Presidente del Consejo de Seguridad por los re=-
presentantes de Afgunistfin, Argelia, Burundi,
Camboya, Congo (Brazzaville), Dahomey, Etiopfa,
Ghana, Guinea, Indonesia, Kenia, Malawi, Malf,
Mauvritania, Repfliblica Arabe Unida, Repfblica

Centroafricana, Somalia, Sudfin, Tanzania, Uganda,
Yugoslavia y Zambia (/6076 y Add.1-5).

Carta, de fecha 9 de diciembre de 1964, dirigida
2] Presidente del Consejo de Seguridad por el Re-
presentante Permanente de la Repfiblica Democri-
tica del Congo [5/6096].

Aprobacién del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Carty, de fecha 1 de diciembre de 1964, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los repre-
sentantes de Afganistén, Argelia, Burundi, Camboya,
Congo (Brazzaville), Dahomey, Etiopla, Ghana, Gui-
nea, Indonesia, Kenia, Malawi, Molf, Mauritania,
Replblica Arabe Unida, Repiblica Centroafricana,
Somalia, Sudén, Tanzaniu, Uganda, Yugoslovia y
Zambia (5/6076 y Add.1-5)

Carta, de fecha 9 de diciembre de 1944, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad par el Repre-
sentante Permanente de la Replblica Democrética
del Congo (5/6096)

1. El PRESIDENTE: En conformidad con la decisin
tomada previamente por el Consejo, y si no hay obje-
ciones, invitaré a los representantes de Sudfn, Gui-
nea, Ghana, Bélgica, Congo (Brazzaville), Argelia,
Malf, Repfiblica Democrética del Congo, Nigeria,
Repfiblica Arabe Unida, Burundi, Kenia, Repiiblica
Centroafricana y Uganda a tomar los asientos que
les estfn reservados frente a la mesa del Consejo, y
a participar en el debate, sin derecho a voto,

Por invitacién del Presidente, el Sr. M, M. El Hadi
(Sudén), el Sr. C. O, M'baye (Guinea), €l Sr. J. B,
Fhillips (Ghana), el Sr. W. Loridan (Bélgica), el
Sr. G, Obongui (Congo, Brazzaville), el Sr. K. Hacene
{Argelia); el Sr. S, Coulibaly (Mali), el Sr, P. A. M'bale
(Repidblica Democrética del Congo), el Sr. E. C.
Anyacku (Nigeria), el Sr. M., El-Koay (Repiblica
Arabe Unids), el Sr. N. G. Nyangoma (Burundi), el
Sr. N. Njoroge (Kenia), el Sr. M. Gallin-Dousthe
{Repiblica Centroafricana) y el Sr. L. Kisosonkole

(Uganda) toman los asientos que les estdn reservados
frente a la mesa del Consejo.

2, El PRESIDENTE: Desro informar a} Consejo que
hemos recibido una carta, de fecha 15 de diciembre
de 1964, del representante permanente de la Repiiblica
Unida de Tanzania en las Naciones Unidas, en la que
pide que se le permita participar ern el debate
{S/6112] 1. Si no hay objeciones, invitaré al represen-
tante de la Rep(blica Unida de Tanzaniaa que partici-
pe en el debate, sin derecho a voto,

Por invitscién del Presidente, el Sr. Kambona,
representante de la Repiiblica Unida de Tanzania, to-
ma el aslento que le estd reservado frente a la mesa
de] Consejo.

3. Sr., KAMBONA (RepGblica Unida de Tanzania)
{traducido del inglés): Sefior Presidente, doy las gra-
cias a usted y al Consejo por proporcionarme la opor-
tunidad de participar en este debate. Al principio no
tenfa la intencidn de participar. Verdad es que mi pafs
es uno de los 22 signatarios de la carta [S/6076 y
Add.1 a 5) 2/que dio origen a lns presentes delibera~-
ciones de este Consejo. Nosotros tenemos opiniones
tan firmes como las de cualquier otrc Estado Miem-
bro acerca de la responsabilidad que tienen las Nacio-
nes Unidas de mantener la paz y la seguridad, asf
como de le jurisdiccién del Consejo de Seguridad a
este respecto, Pero, como dije ya, habfa crefdo al
principic que la participacién en el debate de este
Consejo de los representantes de nuestros Estados
hermanos de Africa habrfa bastado para informar al
Consejo acerca de los hechos del problema que se es-
tudia, y para sentar las bases deunaaccién de caric-
ter correctivo.

4. Sin embargo, después de iniciadas lag deliberacio-
nes de este Consejo han ocurrido dos incidentes des-
graciados que me han obligado a intervenir,

5. El primer hecho ha sido la acusacién formulada
por el representante de la Feptiblica Democrética del
Congo, y apoyada por los representantes de los Esta-
dos Unidos y de Bélgica, de que ciertos pafses han
ayudado o estfn ayudando a grupes rebeldes en la
parte oriental del Congo. Este hecho ha sido denun-
ciado por tales representantes como intervenci6n en
los asuntos internos del Congo, en contravencibn con
las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas

1/ Acias Oficisles del Consejo de Seguridad, Decimonoveno Aiio, Su-
plemento Ge octubre, noviemhre y dicisnbre de 1964

2/ ibid.
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y de la resoluci6n de 22de juliode 1960 [S/4405] 3/ del
Consejo de Seguridad. Esta grave acusacifn, por afec-
tar a la soberanfa e independer.cia deuncolega Miem~-
bro de las Naciones Unidas, y un hermano miembro
de la Organizacifn de la Unidad Africana, es tan im-
posible de pasar por alto como peligroso dejarla sin
respuesta, pues afecta, y estoy seguro que sus auto-
res se dan cuenta de ello, a la base misma de la paz,
no sélo en Africa, sino también en el mundo.

6. El segundo acontecimiento ha sido la acusaciln
de racismo formulada por los representantes de los
Estados Unidos y de Bélgica contra aquellos repre-
sentantes de los Estados africanos que han tratado
de explicar por qué no podemos aceptar ja explicacién
de las operaciones de Stanleyville como un acto de
humanitarisme, como una mera misin de rescate.

7. Analizaré primero la acusacibn de intervencién.

8. Algunos oradores anteriores se hanextendido con=
siderablemente sobre el hecho de que la Repfiblica
Democréitica del Congo es un Estado soberano e igeal
en categorfa a cualquier otro miembro de la Organi-
zacifn de la Unidad Africana o Miembro de las Nacio-
nes Unidas, De este hecho han pasado a sostener que
la acusacibn sometida al Conseijo no debiera haberse
presentado en primer lugar, porque las operaciones
de los paracaidistas se realizaron con el consenti-
miento y aprobaci6n del Gobierno legftimo de la
gepﬁblica Democritica del Congo y a invitacién de
ste.

9. No deseo entrar en un debate acerca de la legali-
dad del Gobierno del Sr. Tshombé, auntue algunos de
mis colegas que presentaron la quzja han sefalado
correctamente que tal legalidad es impugnada por
muchas personas y varios gobiernos. Estas personas
no viven todas exactamente fuera del Congo. A decir
verdad la intranquilidad misma y la guerra civil que
reinan actualmente en el Congo, proceden y dantesti=
monio del hecho de que muchas personas que estfn
dentro del propio Congo han decidido por propia vo-
luntad impugnar la legalidad del Gobiernc del
Sr. Tshombé€,

10. Se han formulado aquf -y, lamento decirlo, de
parte de los mis inesperados sectores — algunos
cargos fantfisticos e injustificados acerca de la ine=
ficacia de la Orgunizacién de la Unidad Africana y
de su Comisifn ad hoc para resolver el problema del
Congo. Se ha afirmado que, debido a que la Comisién
ad hoc fue incapaz de resolver elproblemadel Congo,
el Sr. Tshombé tuvo razén en pedir la intervencibén
britfnica, estadounidense y belga. Se ha sugeridoque,
debido a que la Comisién ad hoc se mostrS incapaz
de salvar las vidas de los rehenes, el Sr. Tshombé tuvo
razbn en pedir a Jos tres Gobiernos que emprendieran
ia pretendida operacifn de rescate, (Habfa la Comi-
si6n ad hoc mostrado su incapacidad para resolver el
problema del Congo? ¢Habfa demostrado su incapaci-
dad para proteger las vidas de los rehenes?

11. La Comisibn ad hoc fue creada en 1a maiiana del
10 de septiembre de 1964, El descenso de los para-
caidistas se efectu el 24 de noviembre. Se dice que
1a operacifn habfa terminado el- 29 de noviembre; pero

3/ mid., Decimogquinto Afic, Suplemento de Jullo, agosto y septiembre

no me extenderé sobre la fecha en que exactamente
empezd.,

12, Existen pruebas evidentes de que la Comisién
ad hoc buscaba pacientemente las bases de una recon-
ciliacién nacional en el Congo y entre el Congo y sus
vecinos. Estaba realizando considerables progresos
en la tarea de lograr que las autoridades de Stanley-
ville sceptasen una solucifn negociada de sus diver-
gencias con las autoridades de Leopoldville.: Todo
parecfa indicar que en poco tiempo se podria negociar
una cesacidn de la lucha. La Comisi6n ad hoc hakfa
tratado de persuadir a las autoridades de Leopoldville
de que cumplieran su promesa de evacuar del Congo
a los mercenarios, principalmente 2 los de Sudéfrica,
Sin embargo, fracasaron todos los esfuerzos realiza-
dos en este sentido.

13. {Habfa probado su incapacidad la Comisibn ad
hoc? ¢0 sucedfa acase que los métodos de paz, de
paciencia y de negociacién que estaba empleando no
eran del agrado de los autores de esta intervencitn
y de su amistoso huésped?

14, Como lo expresq mi Presidente, Mwalimu Julius
Nyerere, poco después que empezaron las operacio-
nes de Sianleyville:

"En una acci6n parecida a la de Pearl Harbor,
se transportaron tropas por via aérea al Congo en
¢l momento mismo en que se realizaban negociacio=-
nes encaminadas a garantizar la seguridad de todes
aquellos que viven en la zona de Stanleyville,

"Como Estado miembro de la Organizaci6n de la
Unidad Africana, Tanzania desaprueba en los més
enérgicos términos el aterrizaje de paracaidistas
belgas procedentes de aviones americanos salidos
de una base brit&nica. Dicha accidn ha sido cometi-
da en desaffo para toda el Africa,

"El Gobierno de Tanzania se ha enterado con su-
mo pesar de nuevas pérdidas de vidas, tante congo-
lesas como extranjeras, ocurridas en nuestro her-
mano y vecino Estado africano, La preocupacidn de
l1a Repfiblica Unida es y seguir siendo el restable-
cimiento de las condiciones de paz en dicho pafs, de
modo que se aseguren el bienestar del pueblo y el
porvenir de toda el Africa."

15. Desearfa pasar ahora a la acusacibndel Gobierno
del Congo de que ciertos Estados africanos han estado
trabajando ea la subversifn del Gobierno de la Repli-
blica Democritica del Congo, Las acusaciones que
figuran en la carta del Sr. Tshombé [S/6096]4/ son
extremadamente vagas, y sGlo hablan de informes de
que estos pafses africanos estén prestando ayuda mo~
ral y material a los rebeldes. Ni el Sr. Tshombé ni
los representantes de la Repfiblica Democritica del
Congo han podido presentar ante este Consejo prueba
alguna, escrita o concreta, de esta intervencién afri-
cana. En consecuencia, no me referiré a este punto,

16. En el discurso que pronunci6 en el Consejo
[1173a. sesibn], el representante de la Reptblica De-
mocrftica del Congo formul6, sin embargo, una acu=
sacién concreta contra mi Gobierno y mi Presidente.
Pretendi6 que mi Presidente, el Sr. Julius Nyerere,

4/ [bid,, Decimonoveno Afio, Suplements de octubre, noviembre y

diciembre de 1964,



tuvo una reunién de conspiracién con los Presideates
Nasser, Ben Bella, Modibo Keita, Sékou Touré,
Nkrumah, Kenyatta y Massemba-Debat en el curso
de la Conferencia de Jefes de Estado o Gobierno de
Pafses no Alineados en El Cairo. Pretendi ademés
que en esta reunién secretq se acord§ la liquidacidn
del Gobierno de Tshombé y el aumento de la asisten-
cia que en esta tarea se debfa prestar a los rebeldes.

17. Para contestar a esta acusacidn, bastarfa con
exponer su total falta de fundamento, sefialando que
no aporta ni la m&s minima prueba, ya sea oral, ver=-
bal o material, en apoyo de tal acusacién. Deseo que
el Consejo sepa que la declaraci6n de que mi Presi-
dente, Mwalimu Julius Nyerere, asisti6a la Conferen-
cia de pafses no alineados en El Cairo, o particips
en sesiones secretas mientras estaba allf, es una
mentira porque el Presidente Nyerere no asisti6 a
dicha Conferencia,

18. El representante de la Repiinlica Democritica del
Congo tratd de justificar la intervencibén militar de
los Estados Unidos y Bélgica en Stanleyville compa«-
rando la situacién del Congo con la que prevalecfa en
los pafses de Africa orientai a prin'cipios de este afio,
cuando se amotinaron sus ejércitos, Dicha compara~
cibn serfa sencillamente ridicula, de no haberse for-
mulado en este Consejo. Desearfa por lo tanto poner
las cosas en claro en lo que se refiere a la asistencia
militar britfnica prestada 2 mi pais en enero de este
afio. Mi Gobierno se vefa enfrentado con un motfn de
su ejército de formacién colonial, Este motfn no se
extendi® a todas las filas, y fue ocasionado por el
descontento de los soldados con sus oficiales extrap~
jeros y con el monto de sus sueldos. El motfn del
ejéreito no reflejaba descontento general en la nacibn
con las polfticas de mi Gobierno, E1 Gobierno disfru-
taba en todas partes de completo apoyo popular. Se
utilizé 1a asistencia militar britfnica para dominarel
motfn, y no para poner término a guerra civil alguna,
Cuando, después de haber desbandado al antiguo
ejérecito, conseguimos con la aprovacidn de la Orga-
nizacién de la Unidad Africana la asistencia militar
de tropas africanas, el acuerdo estipuld concreta-
mente que no debfan emplearse en caso de guerra
civil. Podrfa agregar aquf que estibamos obligados
y atados por las decisiones de la Organizaci6n de la
Unidad Africana, Nada hicimos en contra de esta Or-
ganizacibn,

19. Ojali que las condiciones del Congo pudieran
compararse con las de Tanzania. Ojald que el Congo
disfrutase de un Gobierno popular y democréticamen~
te elegido. Ojalf que el Congo disfrutase de la benci-
cibn de un gobierno de unidad nacional.

20. La operacifn de Stanleyville pasari a la historia
como la intervenci6n més vil, més injustificada y
provocativa llevada a cabo por el mundo occidental
en los asuntos y en la paz del continente africano, El
representante de uno de los pafses comprometidos en
este desdichado asunto ha expresado ante este Conse-
jo que esté persuadido de que la operacibnse encuen-
tra ya terminada, Quieroexpresar la profunda confian-
za de que dicha operacién estf realmente terminada,
Conffo en que mafiana no oiremos acusaciocnes de que
hay nuevos "rehenes” — blancos o eongoleses — den-
tro del Congo, o fuera de él, en los pafses vecinos,

que necesitan todavifa més operaciones humanitarias
de rescaie.

21, Con el fin de estar seguros de que en lo por ve-
nir no habrf méis Stanleyvilles, es necesario que
entendamos claramente cufiles son los principios im-
portantes que aquf estén en juego, Tenemos que definir
el término "intervencién". ¢En qué consiste la inter-
vencién? ¢Quién puede quejarse de intervenci6n? éQué
se puede hacer cuando 1z intervencibn es injusta?

22, El representante de los Estados Unidos ha trata-
do de contestar a estas preguntas en los pasajes
siguientes:

"No seamos hipScritas. O bien cada gobierno re-
conoce el derecho de otros gobiernos a laexistencia
y se abstiene de tratar de derrocarlos, o volveremos
a un estado primitivo de anarqufa, en el que cada
uno conspira contra su vecino,.La regla deoro con-
siste en hacer a los demés como quisiéramos que
16 hicieran con nosotros. [1174a, sesibn, phrrafo
103.]

n ..En los casos en que el Gobierno, reconocido
diplomfticamente por ocros Estados como gobierno
responsable, ejerce su soberano derecho a pedir
ayuda externa, parecerfa que la respuesta y la in-
tervencién externa son inobjetables." [Ibid,, pérr.
106.]

Ojali que eso fuera cierto.

23, No seamos realmente hipGeritas. La intervencibn
consiste en la actitud y polfticas de agquellas principa-
les Potencias que se oponen al ejercicio del derecho
de los pueblos a la libre determinacién, Consiste en
el empleo de la fuerza y de fodas las formas de inti-
midaci6n, injerencia e intervencién encaminadas a im-
pedir el ejercicio de tal derecho, Las actividades de
los Estados Unidos.y Bélgica en las operaciones de
Stanleyville, con el apoyo del Reino Unido, constitu-
yeron intervencién porque fueron una conspiracibn
para imponer al pueblo del Congo ia discutida auto=
ridad del Gobierno de Tshomb€. La operacidn que
proporciond la proteccibén aérea indispensable para
el asalto y captura de la sede nacionalista de libera-
ci6én fue un resuitado premeditado y no una coinci-
dencia,

24, Escuché con pesar a los representantes de Bél~
gica y de los Estados Unidos cuando formularon acu=
saciones de racismo. Mi pesar proviene tanto del
contenido como del tono de sus intervenciones,

25. Algunos representantes han evocado el espectro
del antagonismo racial o de la incompatibilidad racial
entre los africanos frabes y sus hermanos negros,
Otros han evocado dicho espectro entre los africanos
negros y los europeos. Me he sentido profundamente
conturbado y entristecido ante la aparente incapacidad
de ciertos distinguidos estadistas de nombradfa mun-
dial, para ver més alld de los asesinatos de blancos
y negins en el Congo. Han sido incapaces de ver la
tragedia humana en su totalidad, desprovista de todo
matiz de raza, color o nacionalidad.

26. Desearfa leer ante el Consejo una declaracifn
que ilustra la ferocidad de la tragedia del Congoy
de las operaciones de Sianleyville, Ya que algunos
repredentantes han mostrado aquf documentos ‘sin



ninguna autenticidad, leéré una declaracién formula-
da por un mercenario blanco acerca de la operacién:

*Cuando llegamos a la vista de la ciudad desde la
cima de la colina, nos pareci6 un agradable lugar,
con muchas casas modernas y blancos edificios co=
merciales que brillaban en los ardores del cre-
plisculo a lo largo del Rio Lualaba,

"Habfamos ofdo decir gue los rebeldes habfanlle~
vado a todos los europeos al otro iadodel rfo, y que
la mayor parte de las mujeres y niilos africanos ha-
bfan escapado a la espesura. Pero era evidente que
habfa gente allf abajo, de modo que, comode ordina-
rio, abrimos inmediatamente el fuego con todo lo que
tenfamos: rifles, ametralladoras, lanzacohetes, con
todo el arsenal.

"Cuando nos lanzamos dentro de la ciudad, los
africanos escaparon precipitadamente con el fin de
llegar de nuestro lado del rfo hasta el otro lado.
Pocos lo lograron. Montones de elios fueren segados
por disparos a nuestra llegada. Luego nos encontra~
mos en medio de ellos, No opusieron ninguna resis~
tencia. No hicimos mfs que matar hasta que, al
oscurecer, pensamos que no quedaba ya nadie vivo.

"Cuando tratfibamos de acomodarnos para pasar
la noche en la orilla del rfo, tropezibamos con los
cuerpos y pisfbamos scbre ellos, Algunos de
nosotros, cansados, nos echamos a dormir al lado
de los cadiiveres, "

27. En nuestro carfcter de miembros de la Organi-
zacidn de la Unidad Africana afirmamos la unidad y
sclidaridad de toda el Africa. Y formulamosun llama-
miento a todos los pafses no africanos para que dejen
el problema de Africa a la OUA, Desde la creacibn de
ia Organizacién de la Unidad Africana, hemos tratado
de probar al mundo que dicha Organizacifn es eficaz;
hemos tratado de reducir al minimo los peligros de
las fronteras; hemos tratado de resolver los proble-
mas de los conflictos entre pafses africanos herma-
nos. Estamos seguros de que si los pafses no africa-
nos dejan este problema a la OUA, yno socavan dicha
Organizaci6n, encontraremos una solucién africana a
este problema africano,

28. Rechkazamos el racismo y las distinciones o dis-
criminaciones por motivos de origen étnico o religioso,
Combatiremos todas las tentativas de suscitar dis-
cordias raciales entre Estados africanos hermanos,o
de insinuar los venenos del imperialismo, colonialis-
mo 0 neocolonialismo entre altisonantes protestas y
expresiones de nobles intenciones, Las buenas creden=
ciales y un pasado eminente no bastan para excusar
acciones notoriamente errSneas, ni para dirculpar
a nadie gue las haya cometido.

29. Desde que terminb la segunda guerra mundial,
el mundc se ha visto tristemente desilusionado por
las aventuras del Canal de Suez, de la Bahfa de los
Cochinos y de otros hechos, que nos recuerdan gue
debemos estar eternamente vigilantes contra el
desembozado y desenfrenado uso de la fuerza bruta,
Stanleyville es otra leccibn m4s, Que sea &sta la Glti-
ma vez en que un mundo indignado tenga gque hacer
volver a sus més grandes Potencias a los senderos
de la pez y de la rectitud.

30. Sr, SIDI BABA (Marruecos) (iraducido del fran-
cés): Mi delegacidn ha escuchado con suma atencién
las deciaraciones formuladas aquf por los represen-
tantes de los pafses a los que se ha permitido tomar
parte en este gran debate. Las posiciones expuestas
con tanta elocuencia y vigor por dichos representan-
tes, asf como por los miembros del Consejo de Segu-
ridad gue ya han hecho uso de la palabra, arrojan
nueva luz sobre la situaci6n en el Congo después de
los deplorables acontecimientos de Stanleyvillie. El
mundo es actualmente iestigo, por obra de una opera-
cibn militar expeditiva, de la reaparicién s(bita de
la crisis del Congo enel planoafricano e internacional.

31. No es secreto para nadie que, en el plano inter-
no, el Congo (Leopoldville) estaba lejos desgraciada-
mente de haber recuperado la paz civil, y que este
pafs se encuentra todavia desgarrado por luchas in-
testinas, matenidas no sblo por la existencia de cier-
tos factores negativos proplos de su antigua estruc-
tura social, sino también y sobre todo por una
intromisién indiscutible y permanente de parte de
ciertos intereses colonialistas sflidamente asentados
en la economfa nacidnal de ese pafs; &stos, desgra-
ciadamente, no parecen todavia haber podido adaptar-
se a las exigencias de un Estado africano realmente
independiente y soberano, responsable de la seguridad
y bienestar de sus nacionales,

32, Ese es el drama de este pafs, Esa es también la
razbn fundamental que explica a la vez la confusibn
de los congoleses mismos, y las inquietudes expre-
sadas en muchas ocasiones por los Estados indepen-
dientes de Africa. Esta es la razbn por la cual son
muches los que ¢ 'nsideran que la operacién sobre
Stanleyville, llamada de salvamento, considerada co-
mo tal y tomada aisladamente — una injerencia mis
en los asuntos internos del Congo —~, no es en reali=
dad el comienzo de la tragedia, Mo es tampoco con-
cretamente a causa de ella como se creb una situa-
cibn que ha provocado reacciones tan fuertes y
suscitado tanta inquietud a través del continente afri-
cano. Se podrfa quizis comparar la operacién de
Stanleyville, guardando las debidas proporciones, a
la gota que hace desbordar el vaso, y que, por esta
razén, debfa provocar la reuni6n de urgenciadel Con=
sejo de Seguridad.

33. Se sabe en efecto que el Consejo de Ministros
de la Organizacidn de la Unidad Africana, reunido en
su tercer perfodo extraordinario de sesiones del 5 al
10 de septiembre de 1964, habfa aprobado por unani-
midad una resolucién que expresaba ya una profunda
inquietud con respecto a la agravacién de la situa-
¢ién en la Repiiblica Democritica del Congo, princi-
palmente como consecuencia de las intervenciones
extranjeras, y de la presencia de mercenarios con-
tratados principalmente en los pafses racistas de
Sudéfrica y de Rhodesia del Sur,

34, En virtud de esta resolucidén, y de acuerdo con
el Gobierno de Leopoldville, la Comisién ad hoc sobre
el Congo, presidida por Su Excelencia el Presidente
Jomo Kenyatta, se habfa inguietado a su vez por el
problema cuando la asistencia militar estadounidense
al Congo, asf como la llegada de nuevos refuerzos de
mercenarios, tomaron una amplitud excepcional, pro-
clamando sus propdsitos en términos inequfvocos; a
saper, la liquidacibn del movimiento insurreccional



congolés, cuya autoridad parece que habfa logrado
extenderse en el curso de los cinco filtimos meses
a vastas regiones del Congo.

35. Es por lo tanto perfectamente claro que en el
seno de la Organizacifn de la Unidad Africana exis-
tfa un malestar proiundo, debido & la situacién creada
en aquella época. A juicio de mi delegacibn, todo lo
que se puede decir es que, entre las numerosas inje-
rencias en los asuntos internos del Congo, la opera-
ci6n de Stanleyville, que hace actualmente &poca en
la historia africana, ha sido la més espectacular y
también sin duda alguna la més controvertida. Algunos
se preguntan afin si dicha operacidn no ha sido en rea-
lidad llevada a cabo con arreglo aunapolftica trazada
desde hace algfin tiempo, y cuya ejecucibn se desarro-
lla en forma sisteméftica, por etapas sucesivas, y
segfin un plan preestablecido. Parege unoencontrarse
en presencia de un proceso de reinstalacién parad6-
jica, en que el respeto debido al principio de la inde-
pendencia y de la integridad territorial del Congo se
convierte, por una especie de trastorno absurdo de
valores, en el caballo de batalla de aquellos que la
historia de estos fltimos cinco afios ha descrito, sin
embargo, como los causantes del mayor perjuicio
hecho a esta misma independencia y a esta misma
integridad territorial.

36. El mundo entero —y Africa en particular —
recordarf por largo tiempo todavfa el asesinato de
Lumumba y de sus compaifieros, la tentativa de sece-
316n de Katanga, el fin trégico de Dag Hammarskjéld,
Secretario General de las Naciones Unidas, sinhabler
de los sufrimientos, de los dolores y sacrificios de
toda clase soportados por el valiente pueblo del Congo.
De este modo, aquellos que han sido juzgados més
severamente en Africa y en todo el resto del mundo
por haber sido instrumentos dfciles de la pelftica de
divisién y de dominacién colonial, son los mismos que
hoy dfa quieren representar el papel de falsos ap6s=~
toles de la unidad y de la independencia del Congo.

37. Al mismo tiempo, y como consecuencia légica de
este triste estado de cosas, asistimos a una lucha
implacable dirigida contra los elementos nacionalis~
tas, cuyo patriotismo auténtico parece haber desper-
tado le simpatfa activa y natural delpueblodel Congo.
Es este mismo fenémeno catastrbfico, tanto en el
pleno moral como desde el punto de vista polftico, el
que trastorna actualmente a los africanos, y los hace
ver la independencia de sus Estados, y la libertad
— caramente adquirida —de sus pueblos, en unz
perspectiva que inquieta a la mayor parte de ellos,
y con justa razbn.

38. Hoy en dfa cada africano experimenta cierta
angustia al pensar que bandas de merccparios, se=
dientos de sangre y de dinero, a sueldo de cualquier
gobierno imaginario, y contratados entre los racistas
y los colonialistas amargados, puedan un dfa hacerse
sentir en su propio pafs, como lo hacen actualmente
en el Congo en la forma méds odiosa. Creo que serfa
poco prudente subestimar el estado de &nimo que se
ha creado asf, y que se precisa cada vez més desde
el dfa. 24 de noviembre de 1964, esto es, desde la
desdichada operacifn combinadsa norteamericano-bel-
ga. salida de la isla britfnica de Ascensitn y desen-
cadenada sobre Stanleyville,

39. Estimamos, sin embargo, que los motivos que
se han invocado para justificar la ejecucifn de dicha
operacifn, no deben ser ignorados y menos todavia
rechazados en blogue. Sobre este punto, & juicio de
mi delegacidn, es honrado y justo decir lo siguiente:
si bien es repugnante aducir como pretexto para ata-
car a un pafs e inmiscuirse en sus asuntos naciona-
les la incertidumbre que se cernfa sobre la vida de
unos 1.500 extranjeros, es también repugnante tratar
de servirse de civiles -~ hombres, mujeres y nifiog =
de diversas nacionalidades, como de medio poiftico
de presién y de intimidacién conira el enemigo. A
este respecto, nc podemos olvidar que toda unidad
de combate que se respeta, aun en sus momentos de
angustias deberfa mostrarse celosa dé su buena re-
putacién, El respeto por la persona humana, y por
las leyes no escritas de la hospitalidad, son cosas
sagradas en Africa; es diffcil para nosotros concebir
que fuese de otro modo cuando se trata de este triste
asunto, y sean cuales fueren las circunstancias y los
motivos que prevalecfan entonces. Esta es la razén
por la cual el Gobierno de mi pafs no ha sido insen-
sible a las explicaciones detalladas que le han sido
comunicadas, en lo que se refiere al aspecto huma-
nitario de este drama y a las condiciones en que la
operaci6n de Stanleyville tuvo finalmente que reali-
zarse para salver a esos extranjeros,

40, Sin embargo, no podemcs menos que tomar nota
de ur hecho gue, por lo demés, ne parece que deba
escapar a la atenci6n del Consejo: se dice que los
extranjeros detenidos como rehenes no hubieran ex-
perimentado pérdidas en vidas humanas si no se hu-
biera llevado a cabo la operacién Hamada de salva-
mento. En su declaracién, al Consejo, el Sr, Spaak,
Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica, ha he~
cho por !o demfis casi suya esta afirmacibn cuando
dijo:

"Se me ha dicho; y es éste unargumento que tiene
cierta fuerza, que no se dio muerte a nadie en
Stanleyville antes del 24 de noviembre, Es verdad,
o mfs bien, se dio muerte a una persona, pero, en
las tragedias que vivimos, una persona muerta es
desgraciadamente tan poca cosa que casi no se la
menciona ya mé#s.” [1173a. sesibn, pArr. 27.]

41, Puesto que antes del 24 de noviembre no hubo
matanzas entre los extranjeros, es 16gicopreguntarse
en tales condiciones a qué mévil hay §ue atribuir la
matanza que tuvo desgraciadamenteslugar después de
esa fecha, si no es a la confusién y a la cSlera que
han debido probablemente dominar la conducta de
ciertos elementos irresponsables e incontrolados.

42, Sea como fuere, hay que reconocer que se ha
probado casi con certeza que antes del descenso de
los paracaidistas de las tropas belgas, las autorida=-
des de Stanleyville habfan por su parte tenido sumo
cuidado de evitar poner por obra los horribles desig-
nios que se haquéridoatribuirles,al pareceren forma
demasiado precipitada,

43, Estimo que serfa, en consecuencia, poco razonas=
ble, acusar de inmediato a esas autoridades de haber-
se comportado con respecto a esas victimas inocentes
de acuerdo con ur plan de exterminio premeditado,
Pero el fin trigico y profundamente doloroso y deplo-
rable de algunas decenas de extranjeros en este



encadenamiento de violencias, no debe eclipsar r1
espectficulo a que asistimos desde hace algunos m2-
868, y que es el més espantoso de la guerra ¢ivil del
Congo, Las informaciones de prensa sacadas de las
fuentes mAs diversas sonunfinimes a este respecto. La
matanza de millares de africanos se realiza de una
y otra parte, en forma organizada y sistemética, y
constituye una verdadera accidn de genocidio, Segfin
el peri6dico Le Monde, que reproduce una informa=
¢ibn procedente de Leopoldville, tres mercenarios que
relataban su aventura en la espesura congolesa habfan
declarado lo siguiente: “Habrfa que exterminar a
todas las tribus malas." Seglin 13 misma fuente, un
"teniente” que evoca las embescadas en las cuales
la ®punta de lanza" mercenaria del ejército nacional
congolés (ENC) habfa cafdo durante su marcha desde
Pumba, decfa lo sigulente: "Estaban muy bien monta-
das, y estoy segurc de que no estaban montadas por
negros." Y agrega con altivez: "Es un juego.peligroso
el nuestro en esta guerra de locos.” "¢{Los prisione~
ros? — dice —, Los matamos por razones humanita-
rias."

44. He ahf el aspecto més trigicc y més indignante
del drama congolés, que, lo decimos con cierta emo-
cidn, no parece haber sido suficientz para suscitar
una emocidn como la que suscitd la situacién de los
rehenes. Un pafs oficialmente independiente y so-
berano se encuentra ahora a merced de los mercena=
rios de la peor especie, cuyo empeiio, al exterminar
a los que ellos llaman "las tribus malas", no es cier-
tamente contribuir a proteger esa independencia que,
me permito recordarlo, fue caramente adquirida, y
por la cual las Naciones Unidas consinti6 en sacrifi-
clos excepcionales, sin precedentes en la historia de
esta Organizacidn,

45. Es contra este lamentable estado de cosas, con-
tra estos horribles especticulos, contra los que reac-
cionan sobre todo los africanos y, hay que decirlg, con
un sentimiento de legltima indignacin.

46. Si se toma en cuenta la situacibn que prevalece
ea las condiciones que nosotros conocemos, el Congo
continfia y continuarf por largo tiempo todavfa — la-
mento tener gue decirlo — en un estado extremada=-
mente critico. Hay en primer lugar el pasivo de una
colonizacién que hay que eliminar, como se dice en
lenguaje presupuestario, una colonizacidn que, des-
graciadamente, no ha sabido tratar a los autSctonos
de este pafs de otro modo que con un desprecio in-
sensato, y una indiferencia casi total en cuanto
respecta a su condicién humana,

47. Existe también la proximidad de aquellas regio-
nes africanas todavfa dominadas por un colonialismo
siempre virulento, y un racismo que ignora la tole-
rancia y lucha en forma implacable contra todas las
formas de emancipacién africara en las partes cen-
tral y meridional del continente, incluso el Congo.
Estos son otros tantos factores que explican las des=-
gracias de este pafs, y las dificultades de todo género
que tendri que vencer antes de llegar a esa estabili-
dad necesaria que Marruecos, por su parte, desea
fervientemente para mayor bien del Congoy del Africa
en su totalidad,

48, Todo lo que acabo de mencionar explica el hecho
de que en Africa todos se den perfectamente cuenta
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de que la Repfiblica Democritica del Congo, sillegase
a ser realmente independiente y soberana, constitui~
rfa un factor importante de progreso yde lucha y que,
por esto mismo, tiene un papel que desempedar en ia
polftica de descolonizacién y emancipacifn, que los
Estados africanos han definido en la Carta de la
Organizacifn de la Unidad Africana. Es de notoriedad
pfiblica, y el cuadro de la situaci6n lo demostrarfa si
fuese necesario, que el Congo esti jugando su destino
en la lucha implacable que se desarrolla actualmente
en el suelo de nuestro continente, entre las fuerzas
de liberacién nacional y las que operan, en sentido
contrario, y que hacen todo lo posible porque fracase
toda solucién constructiva africana,

49, Al formular estas observaciones, la delegacién
de Marruecos no se propone inmiscuirse indebida-
mente en los asuntos internos del Congo. Lo tinico que
la autoriza a hablar de esas cuestiones es el hecho
de que su pafs pertenece a la OUA, y su calidad de
miembro del Consejo de Seguridad, cuya funcién con-
siste actualmente en hacer frente a sus responsabili-
dades en un asunto que le ha sido sometido, Mi
Gobierno considera por lo demés que ningfin Estado,
aunque sea africano, tiene derecho a inmiscuirse en
los asuntos internos del Congo. Este pafs debe resol-
ver por s{ mismo sus propios asuntos, y sise le
liegara a proponer alguna asistencia, dicho ofreci-
miento deberfa hacerse en todo caso sblo con un fin
desinteresado y pacffico encaminado a ayudar a este
pafs desgarrado por la lucha a reforzar su indepen-
dencia y a resolver sus problemas actuales, En esto
consiste principalmente el papel que debe desempefiar
la Organizacifn de la Unidad Africana,

50. Esta es la razbn por la cual nuestro deber con-
siste en declarar que los acontecimientos del Congo,
y en particular los de Stanleyville, han minado pro-
fundamente la autoridad de la joven organizacién afri-
cana, que estudiaba ya la situaci6n, pues la tarea que
le ha sido confiada debe consistir, como todos lo
sabemos, en ayudar a la reconciliacin de los congo-
leses, a poner fin a una lucha asesina y fraticida,
lucha intestina que no tiene soluci6n y que no puede
tenerla en el planc militar, Este es precisamente y
con razén el motivo por el cual mi pafs, miembro de
esta Organizacibn, se ha inquietado ante el giro visi-
blemente peligroso que se ha dado definitiva y stbita-
meiate a los acontecimientos, y que no ha tenido por
efecto en definitiva més que oporerse a los esfuerzos
de la Comisién ad hoc, esfuerzos emprendidos encon-
diciones extremadamente diffciles, es verdad, pero
gue permitfan sin embargo concebir alguna esperanza
por lo que respecta a la suerte de los extranjeros
tomados como rehenes, y quizas también en relacibn
con el problema congolés en su conjunto,

51. En consecuencia, ademfs de la agravacidn de la
situacifn interna del Congo, se ha hechoungrave per-
juicio moral a la OUA, Organizacidn frégil que tiene
graves problemas que resolver en interés de la justi-
cia y de la paz en Africa. Muchos son los que piensan,
al hacer una evaluacifn de la situacién en el Congo y
en Africa, y de las repercusiones gue habfande espe-
rarse, que los responsables de la operacidn de Stan-
leyville hubieran hecho mucho mejor entomar encuen-
ta este aspecto del problema.,



52. Pero considero que en esta etapa no habrfa ven-
taja para nadie en aprovechar esta desdichada crisis
para atizar las pasiones raciales y acentuar las di-
vergencias polfticas o expresar los sentimientos de
amargura que se experimentan en casi teda el Africa
corno resultado de tales acontecimientos, Todos gana=-
rfamos si examinframos los remedios apropiadocs,
tanto para limitar i6s perjuicios causados como para
mirar el porvenir con confianza, con espfritu tran-
quilo, sereno, y con una voluntad decidida de encon=
trar las mejores soluciones. Los auténticos amigos
de Africa — y me atreveo a confiar en que son nume-
rosos, pero me guardaré sin embargo de confundirlos
con aquellos que estfin méis bien interesados en este
continente —, los amigos de Africa, repito, deben
contribuir en forma positiva a la blisqueda de tales
soluciones, Dichas soluciones deben ser aguellas en
que se apliquen los principios de justicia, de progre=-
80 y de no intervencién, Sin ellas, nopodrfa realizar-
se nada duradero ni Gtil en este continente, que por
demasiado tiempo ha sufrido injusticias y desigualda~
des de todo género,

53. Nos dirigimos sobre todo alas grandes Potercias
que tratan de disiribuirse el mundo. Hacemos un lla-
mamiento a su comprensién para que acepten, en in~-
terés de la paz y de la estabilidad internacionales, el
hecho de que Africa sigue siendo el continente de los
no alineados. As{ comc deseamos que el Congo recu~
pere su unidad nacional y su equilibrio como pafs
independiente y soberano, deseamos también que
Africa pueda desarrollar libremente y sin ocasifn
alguna sus instituciones interafricanas enios diversos
plancs., La crisis actual demuestra hasta qué punto
la una es indispensable & la otra. E1 mayor mal que
se pueda hacer a este pafs desgarradoque es el Congo
serfa explotar sus debilidades y sus contradicciones
internas a fin de imponerle una polftica de sujecibn,
estd es, un camino contrario a los objetivos de la
Organizacién de la Unidad Africana y a los intereses
del propio pueblo congolés. Los que practicasen tal
polftica se encontrarfan ciertamente, y.iéranlo o no,
on lucha abierta contra esta Organizacién, asf como
contra los valores y los principios que ella encarna,

64. Si las grandes Potencias optasen por convertir
8 este continente en un amplio campo de la guerra
frfa, las consecuencias de ello serfan a la vez catas-
tréficas para los pueblos africanos y también parsa el
mundo entero. Ojal& que dichas Potencias reflexionen
seriamente en este problema. Como consecuencia de
una crisis tan profunde y tan grave comola del Congo,
Africa corre el peligro de convertirse hoy enteatro de
las luchas de influencia entre las ideologfas poifticas.
Los efectos de esa lucha que empezamos ya & expe~
rimentar, sblo conducirfan en definitiva a este conti-
nente al peligroso camino de la divisi6n,

55. Quizfs tengamos tiempo todavia para hacer sonar

el timbre de alarma antes de que sea demasiado tarde,

esto es, antes que Africa sea dividida, a su vez, en

dos campos antagdnicos, al estilo de lo que se ha pro-

ducido desgraciadamente en ctras partes, yméfsespe~
_cialmente en el continente éuropeo,

56, Si se demuestra que los africancos no poseen to=
davfa bastante fuerza y sabidurfaparacolocarse fuera
del alcance de los disparos de la guerra frfa, que las
grandes Potenciass sepan tomar conciencia del hecho

de que un Africa dividida en blogues antagonistas, no
puede ser sino un elemento mfs de discordia en el
mundo y, en gonsecuencia, suscitarfa graves incerti-
dumbres con respecto al porvenir de la paz y de la
seguridad internacionales.

57. Para terminar, desearfa expresar la esperanza
de que el Consejo de Seguridad, en su sabidurfa, de-
dique una atenci6n muy especial a esta grave crisis
que straviesa la Repliblica Democritica del Congo,
y que es al mismo tiempo una crisis africana e in-
ternacional. Mi Gobierno desea profundamente que
este 6rgano encargado del mantenimiento de la paz
y seguridad internacionales pueda, dentro del marco
de sus prerrogativas, asumir sus responsabilidades,
a fin de que este pafs pueda disfrutar plenamente de
su independencia y soberanfa, encuentre nuevamente
el camino de la paz y de la reconciliacién nacionsl y,
finalmente, pueda establecer con los Estados indepen-
dientes limfirofes una politica de buena vecindad y
de comprensién mutua,

58. Mi Gobierno desea asimismo que el Consejo
ejerza toda su autorided a fin de que los Estados se
abstengan de toda injerencia en los asuntos interncs
del Congo, y que se eviie en lo por venir toda inter-
vencibn extranjera en dicho pafs.

59. Sr. FEDORENKO (Uni6n de Repfiblicas Socia~
listas Soviéticas) (traducido de la versi6n inglesa del
texto ruso): El Consejo de Seguridad continfia hoy su
estudio del tema incluido en su orden del dfa a peti-
¢ibn de 22 Estados Miembros de las Naciones Unidas,
Este solo hecho demuestra con claridad la grave
preocupicién y ansiedad despertadas por los sinies—
tros acontecimientos ocurridos en el pafs africano
del Congo.

60, El problema consiste, seglin se sabe, en una
desembozada intervencidn armada en los asuntos
internos del Congo por parte de Bélgica y los Estados
Unidos, apoyada por el Reino Unido, y en l2 préctica
cbstinada por parte de las Potencias de la OTAN de
una polftica de arbitrariedad y violencia contra el
por tanto tiempo sufrido pueblo del Congo. La accidn
combinada de los colonialistas, lievada a cabo por
paracaidistas belgas trafdos a Stanleyville en aviones
militares de transporte estadcunidenses que salieron
de la isla de Ascensibn, posesibn colonial del Reino
Unido, demuestra que esta vez los intervencionistas
decidieron obrar abiertamente, sin tratar de ocultar-
se detrids de la bandera de las Naciones Unidas.

61, Los (ltimos actos agresivos de las Potencias
coloniales. en el Congo, y los ultrajes cometidos por
los paracaidistas belgas contra los patriotas del Congo,
constituyen no s6lo un crimen monstruosc contra el
pueblo el Congo, sino gque ponen también en peligro
la seguridad de los pueblos de otros Estados africanos
¥ la causa de la paz mundial. Por tal razén es justo
y natural que los-Estados de Africaydec Asia se vuel-
van al Consejo de Seguridad, Gue es el Srgano de las
Naciones Unides al que incumbe la responsabilidad
primordial por el manteuimiento de la paz y de la
seguridad internacionales,

62. En sus declaraciones ante el Consejo, 10s Minis-
tros de Relaciones Exteriores del Congo (Brazzaville),
Ghana, Sudfn, Guinea, Malf, Kenia, ia Repfiblica Cen-
troafricana, Burundi, Uganda y, hoy dfa, la Repfiblica



Unida de Tanzania, as{ como ios representantes per-
manenies de Argelia, la Repiiblica Arabe Unida y
Marruecos, han demostrado en forma convincente que
la intervencidén de las Potencias de la OTAN enel
Congo constituye una intervencifn intolerable en los
asuntos de Africa, una violaci6n flagrante de la Caria
de las Naciones unidas, y una amenaza a lapaz y la
seguridad de todo el continente africano. Estos dis-
cursos extremadamente razsnsbles resonaron con la
voz indignada de Africa, y reflejaron la actitud de los
pueblos de ese continente ante los actos provocativos
de intervenci6n de las Potencias de la OTAN en los
asuntos africanos, Los recientes acontecimientos del
Congo no pueden menos que poner en guardia & los
j6venes Estados africanos y a todos los pushlos aman=
tes de la paz,

63, Como los representantes de los pafses africanos
destacaron con razén en sus discursos ante el Consejo,
ios colonialistas han desafiado abiertamente a los
pafses africanos que, a través de la Organizacién de
la Unidad Africana y su Comisién ad hoc, presidida
por el jefe de Kenia, Jomo Kenyatta, se esforzaban
por ¢ncontrar una solucién pacffica al problema del
Congo. Bélgica, los Estados Unidos y el Reino Unido
estén tratando de revivir los métedos coloniales in-
ternacionalmente condenados del siglo pasado, Olvi-
dan, sin embargo, que la sentencia de muerte del
colonialismo ha sido ya firmada y que los pueblos de
Africa, que son los finicos y verdaderos duefios de su
tierra, son a la vez los duefios del destino det conti-
nente africano. Los pueblos de Africa no se encuentran
actualmente desarmados e indefensos, como lo esta-
han en los oscuros tiempos enque toda el Africa esta=
ba envueita en las cadenas dgla servidumbre colonial,
La resuelta determinacifn de los pafses africanos de
defender su libertad e independencia constituye una
fuerza poderoesa e irresistible,

64. El aterrizaje de paracaidistas belgas enStanley=
ville, y luego en Paulis, es s6lo uno de los eslakones
de 1a cadena de actos agresivos de las Potencias colo-
niales, que se sabe empezaron _mucho antes de la
@ltima invasi6n, Es imposible no ver = lo que ha
sido zeiizlado con toda razén en las declaracioneg
formuledas aquf — que la finalidad de todos estos
actos fue y sigue siendc la represibn de las fuerzas
patriticas del Congo. el fortalecimiento del régimen
tltere de Tshombé, y la transformacibn del Congo en
una amplia cabeza de puente del colonialismo en
Africa central,

65. La intervencifn imperialista en los asuntos del
Congo no se dirige directamente contra el pueblo del
Congo soiamente, Esta intervencidn tiene también por
objeto socavar la luchs por la liberaci6n que llevan
a cabo los pueblos de Angola y Mozambique para sa-
cudir el yugo del colonialismo portugués, y proteger
al régimen racista de Rhodesia y el semillero de
racismo de Sudfifrica, donde se practica la poltica
criminal del apartheid, Por tal raz6n, como con todo
acierto han destacado en sus declaraciones ante el
Consejo los representantes de los pafsesafricanos,la
causa de]l movimiento de liberacién nacional en el
Congo es la causa comf(in de los pueblos de Africa que
estfn luchando por liberarse del dominio colonial,

66, Ei Congo, con su poblacitn de 14.000.000 y con
sus inmensos recursos naturales, se encuentra en el

corazbn de Africa no s6lo desde el puntode vista geo-
gréfico. Es oportuno recordar lo que el Presidente de
Ghana, Sr. Kwame Nkrumsh, destacd hace poco: "El
gredo de independencia del Congo tendr8 una influen-
cia directa sobre el destino definitivo de todo el cen-
tinente africano,”

67. Estamos contemplando el cumplimiento de los
designios de los colonialistas acerca de los cuales
nos habfan advertido los Estados africanos, Como lo
dijo el otro dfa el Presidente de la Repfiblica de
Guines, Sr. Sékou Touré, el punto principal esque los
colonialistas estfn tratando de perpetuar el gobierno
y explotacién colonial en el Congo. En consecuencia,
ei colonialismo no sblo estf tratando de frenar ia
lucha de los pueblos africanos por la liberacibn de
Africa, sino gque procura tomar js ofensiva contra los
Estados africanos independientes.

68. Al hacer una evaluacién de la situacibn actual,
el Presidente de la Repfblica de Argelia, Ben Bells,
destac$ recientemente:

"Si lo toleramos, hoy caerd el Congo; mafiana cae=
ré el Congo (Brazzaville); al dfa siguiente tocarf
el turro a Burundi, Tanzania y luego a Zambia; y
épor qué no el -turno a Conakry, Bamako, El Cairo
y Argel? Todos sabemos que es ésta una sola
lucha,”

69. Esta es la razbn por la cual el Presidente de
Argelia ha hecho un llamamiento a todos los africanos
a que se levanten como un solo hombre, con &l fin de
frustrar los designios imperialistas. He ahf por qué
los Estados africanos mismos han estado avaluando y
siguen evaluando la importancia del Congo y de los
acontecimientos que allf ocurren.

70. En julio de este afio empez6 una nueva efapa en
ia intensificacidn de los esfuerzos de los colonialistas
en esta regién cuando Tshombé, el separatista de
Katanga y agente de los monopolios extranjeros, fue
colocado por ellos a la cabeza de un régimen tftere
en el Congo. Cuando las fuerzas patribticas del Congo
replicaron a estos intensificando su lucha y cuando al
cabo de poco tiempo liberaron gran parte del pafs,
los imperielistas apresuraron suintervencién armada
y cometieron nuevos actos de agresi6n con el fin de
reprimir el movimiento de liberaci6n nacional,

71. La trama del nuevo complot tejido por el colo=-
nialismo, es lo que condujo también en esta ocasibn a
las mismas Potencias extranjeras y a los mismos
podercsos monopolios, que estfn sacando miles de
millones de beneficio de las minas de cobre, uranio,
diamente y otras minas del Congo, de Rhodesia y de
1a Repfiblica de Sudéfrica, y que estfin procurandopor
todos los medioe posibles impedir e! cumplimientoen
Africa meridional de la histrica Declaracién sobre
la concesi6n de la independencia a los pafses y pueh'es
coloniales.

72. A principios de agostc de 1964 se informabu ya
que los monopolios extranjercs, que todavfa gon due-
fios de las riquezas naturalee del Congo, estaban to-
mando medidas para poner término al movimiento
patribtico de ese pafs,

73. Se sabe que los monopolios belgas han invertido
unos 3.000 millones de d6lares en el Congo,y que han
decidido seguir sacando millones de beneficio de este



pafs. Esta es por ejemplo la razén por la cual la bien
conocida compaiifa Union Miniére se disgust§, segiin
lo declar$ la prensa, porgue s6lo un pequeilo grupo de
las tropas de Tshomb8 se interpusieron entre los
patriotas que avanzaban victoriosamente y sus minas
y fébricas de Jadotviile, Los monopolios del Reino
Unido, especialmente Unilever, tienen también impor-
tantes intereses financieros en las regiones liberadas
por las fuerzas patribticas. Especialmente en los filti-
mos afios, las compaiifas y bancos de les Estados Uni=
dos han estado tomando parte creciente en la explota-
cién colonial del Congo. Se sabe, por ejemplo, que a
fines de 1963 el Morgan Guaranty Trust, que es parte
del grupo financiero Morghn de los Estados Unidos,
comprd el control sobre el Banque du Congo de la
Société Générale de Belgique. En el afio y medio Glti-
mo, el misnio Morgan Guaranty Trust ha entregado a
Bélgica 42,000,000 de dblares en préstamos para di-
versas operaciones en el Congo, reteniendo a la vez
para sf una gigantesca parte de las ganancias; por
supuesto, como "compensacién®, De esta manera sigue
aumentando en extensidn la invasién de! Congo por el
capital de los Estados Unidos, -

74, Los intereses de los monopolios internacionales
han sido el m&vil impulsor que ba llevado nuevamente
a una abierta agresifn imperialista en el Congo.

75. Por informes de la prensa se sabe queen la pri-
mera quincena de agosto se celebraron en Bruselas
negociaciones directas entre representantes de los
Gobiernos de los Estados Unidos y Bélgica. Segfin la
prensa, asistieron a tales negociaciones los jefes de
las compaiifas belgas interesados en continuar la ex-
plotacién colonial del Congo.

76. Todos sabemos lo que sucedié después. Como
destact en su declaracidn ante el Consejo de Seguridad
[1170a. sesifn] el Sr. Ganao, Ministro de Relaciones
Exteriores del Congo (Brazzaville), los Estados afri-
canos reunidos en ia Conferencia de Addis Abeha su-~
pieron a principios de septiembre que durante varias
semanas habfa habido ya febriles prepazativosparala
intervencifn armada de las Potencias de la OTAN en
el Congo, En realidad, como lo demuestran los hechos,
los Estados Unidos fueron los primeros en venir
abiertamente en ayuda de Tsombé en la lucha contra
el movimiento de liberacién nacionai.

77. Este secuaz de los colonialistas recibié primero
aviones de transporte C-130 de los Estados Unidos
con militares norteamericanos que se dijo entonces
debfan ser una especie de "guardianes® deestosavio-
nes, Es cosa sabida que estos soldados recibieron
instruccibn en la base de Fort Bragg de los Estados
Unidos, donde se adiestran "especialistasenlaguerra
de guerrillas". Tshomb& recibié después borbarderos
B-26 y cazabombarderos T-28 de los Estados Unidos,
pilotados por contrarrevolucionarios cubanos, que,
como informa abiertamente la prensa de los Estados
Unidos, fueron contratados con este prcpbsito por el
United States Central Intelligence (CIA) para que se
ejercitasen en maniobras de combate, De esta manera
los Estados Unidos empezaron directamente & poner
en usc inmediato sus métodos militares en las opera-
ciones de combate dirigidas contra las fuerzas pa-
triotas del Congo.

78. Se enviaron al mismo tiempo destacamentos de
centenares de mercenarios, compuestos de belgas,

de racistas sudafricanos y de Rhodesia, y de britf-
nicos, para salvar a los agentes del iriperialismo
moribundo en el Congo. Esta chusma crimiral, que
constituye la versién congolesa de la Legibn Extran-
jera, enviada al frente en aviones de los Estados
Unidos, y que empleaba armas belgas, estadouniden-
ses, asf como de Alemania occidental y de Portugal,
se ha hecho tristemente célebre por su estigma es-
pecisl de airocidades, sembrando la muerte y la
destrucci6n en el territorio del Congo,

79, ¢Dbnde, se pregunta uno, estaban entonces aque-
los que hoy dfa se extienden hablando sobre la nece-
sidad de una "acci6n humanitaria™ en el Congo? {Por
qud, preguntamos, se mantuvieron estos celosos hu=
manitaristas callados como un sepulcro? No se oyd
ni se ha ofdo todavfa ningfin grito de condenacién de
parte de las Potencias coloniales, que se arrogan
hip6eritamente el tftulo de campeones de la civili-
zacién y del humanismo, acerca de estos verdugos
y degolladores a sueldo que han hecho del asesinato
una profesién, No se profirié ni una sola palabra, ni
una sola palabra de protesta cuando se derramaba la
sangre de cientos y de miles de congoleses patriotas,
hombres, mujeres y nifios, Seria en realidad extrafio
esperar condenacin alguna de las atrocidades de los
mercenarios con cruces fascistas al pecho, y de los
paracaidistas belgas, de parte de aquellos mismos
que pusieron en sus manos las armas criminales.
Estos mentores hipbcritas nos recuerdan a los fa-
mosos sacerdotes budistas, que afeitan sus propias
cabezas y ensefian a los demés el arte de peinarse,
La experiencia demuestra, sin embargo, que el casti=-
go sigue muy de cerca al crimen.

80, La intervencibén armuda imperialista enel Congo,
a rafz del colzpso de los planes encaminados a gofocar
la libertad del pueblo congolés bajo la capa de la
bandera de las Naciones Unidas, ha colocado la inde=
pendencia y soberanfa de dicho pafs en una situacién
de amenaza directa. L.os hechos demuestran que el
tftere de los extranjeros, Tshombé, que por desso
expreso de los Estados africanos no fue admitido en
el primer perfodo de sesiones de la Asamblea de la
OUA, o més tarde en la Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno de los Pafses no Alineados,
celebrada en El Cairo, ha desafiado al Africa ven=
diendo abiertamente las riquezas del Congo & los co-
lonialistas extranjeros.

81, A mediadve"de noviembre — esto es, inmediaix-
mente antes de la Gltima intervenci6n de los colonia-
listas en el Congo -, Tshombé, como todes sabemos,
elabor6 un plan detallado por el cual se abandonarfa
el Congo a los imperialistas, El tristemente célebre
"plan Tshomb%" esif compuesto por tres partes que
se relacionan entre sf, La primera es el recurso al
uso de mercenarios extranjeros y a la asistencia di-
recta de las Potencias coloniales para la continuacibn
de la lucha contra las fuerzas patribticas del pafs.
La segunda es el traspaso del mecanismo estatal del
Congo a los colonialistas, En virtud de esta parte del
plan, cada ministro y funcionario de alta categoirfa
del Congo estf secundado por un belga, que en reali-
dad le reemplaza en todo. Firalmente, latercerapar-
te del plan consiste en la decisin de Tshombé de
concertar contratos a largo plazo con las compaifas
extranjeras, invistiendo directamente a tales mono-



polios extranjeros de la plena responsabilidad por el
"mantenimiento dsl orden" en las regiones en que
operan,

82. Después de esto parece que no se necesita pro-

bar detalladamente que una de las verdaderas razones
que indujeron a las Potencias coloniales a iniciar la

intervenciSn militar abierta en el Congo fue 1z impa-

. ciencia y ol anhelo de ver realizado este plan trai-

cionero con mayor rapidez.

83. Como todos sabemos, los primeros informes
sobre los preparativos para el traslado de paracai-
distas belgas a la isla de Aseensidn, del Reino Unido,
se recibieron el 17 de noviembre, y slotres dfas més
tarde, el 20 de noviembre, se informé oficialmente
que se habfa terminado el traslado de paracaidistas
belgas a esta posesién cclonial del Reino Unido, A es-
te respecto, no podemos menos que recordar que mis
de una vez la Unidn Soviética ha seiialado a la aten-

cibn el hecho de que los denominados pequefios terri-

torics coloniales, incluso laisla de Ascensién, sonuti-
lizados por las Potencias occidentales para fines
militares, y ha pedido que cese este uso ilegal de
tales territorios, La transformacién de la isla de As-
censi6n en una base para lanzar la agresién contra ei
Congo, constituye una prueba grilica de gue tales
advertencias fueron justificadas.

84. Como todos sabemos, el 24 de noviembre los
paracaidistas belgas descendieron de aviones de los
Estados Unidos sobre Stanleyville, y luego sobre
Paulis, el 26 de noviembre. {Quf ocurrfa en estos
mismos dias detrfs de las escenas de esta operacin
que los colonialistas han denominado con blasfemia
"misifn de misericordia"? La verdad es que en los
dfas en que precisamente se estabs preparando y
lanzando la intervencién armada en el Congo, en las
capitales de las Potencias occidentales los funciona-
rios del Gobierno de tales pafses, los monopolios
extranjeros y los representantes del Ministerio de
Planificacién de Tshombé estaban dando a toda prisa
los filtimos toques a la congpiracifn explotadora en-
caminada al desmembramiento literal del Congo en
"esferas de influencia®™ para las Potencias occiden-
tales. En su forma definitiva, este plan consistfa en
asignar una zona especial del Congo a cada Potencia
occidental que habfa entregado dinrero a Tshombé. Al
mismo tiempo, cada Potencia se ocuparfa de dotar
de funcionarios administrativos y demfs personal a
su propia *esfera de influencia®.

85. Estos sca los verdaderos motivos de la apari-
cidn en el Congo de paracaidistas belgas, con la coo-
peracién y asistencia de los Estados Unidos y del
Reino Unido. No es sorprendente que en el mismo
dfa en que los paracaidistas belgas iniciaron la tra-
gedia de Stanleyville, Tshombé se gloriase abierta-
mente de que la cafda de Stanleyville estimularfa nue-
vas inversiones extranjeras 2n el Congo. En ese
mismo dfa se anuncié en Leopoldville un importante
plan de "desarrollo®, que se debia llevar a cabo en
cooperacién con los Estados Unidos, el Reino Unido
y Alemania occidental.

86. Las palabras siguientes, que aparecieron en el
diario britfnico Statist del 27 de noviembre de 1964,
constituyen un comentario sumamente elocuente so-
bre esas actividades criminales de las Potencias ocei-
dentales en el Congo:
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"No oabe duda de que la historia nos obligari a
admitir que, después de todas las tergiversaciones
de los {iltimos cuatro afios, el Sr, Tshombé y su
ejéreito estin ahora luchando por las ideas occi-
dentales, esto es, por el control de los recursos
econbmicos del Congo por parte de los grupos de
compaiifas occidentales... En realidad, su ejército
se hublera visto en graves aprietos a no ser, pri-
mero, por el apoyo material y logfstico (para no
mencionar los pilotos ypersonalde serviciode avia-
cibn) de las Potencias occidentaies y, en segundo
lugar, por los mercenarios,®

No se puede esperar mayor franqueza.

87. El aterrizaje de paracaidistas belgas en las ciu-
dades congolesses tenfa también como objetivo pres=-
tar asistencia militar directa a los degolladores de
Tshombé, que habfandemostrado que eran incapaces
de tolerar la lucha victoriosa de las fuerzas patribti-
cas congolesas por la liberaci6n de su pafs.

88. En su declaracibn ante el Consejo de Seguridad,
el Ministro de Relagiones Exteriores de Malf reveld
en forma convincente el verdadero significado del
movimiento de los colonialistas al escoger a Stanley=-
ville como principal objetivo de su ataque. Dijo asf:

"Lq finalidad de la agresi6n imperialista en esta
regi6n de Africa no era otraquelacafda de Stanley-
ville, bastifn de la resistencia de un pueblo contra
ia agresi6n y la dominacién extranjera... [1171a,
sesién, parr, 30.)

"Desde entonces el objetivo fue claro y preciso:
el asalto debfa efectuarse contra Stanleyville, por-
que con su cafda se podfa consolidar la hegemonfa
imperialista sobre la vida polftica y econdmica del
Congo, a la sombra de tfteres cuyas posibilidades
de seguir en el poder disminufan de dfa en dfa de-
bido al deseo de liberacién del pueblo congolés.*®
[Ibid., pArr. 31.]

Esta es la raz6n por la cual los paracaidistas belgas
gue aterrizarcn en Stanleyville entregaron las posi=
ciones que habfan capturado a mercenarios de
Tshombé, que llegaron a tiempo.

89, Se trataba en realidad de una operacién combi-
nada de las tropas colonialistas por una parte, y de
las bandas de mercenarios y unidades militares de
Thsombé por la otra., Los esfuerzos del Minisiro
de Relaciones Exteriores de Bélgica, en su declara-
ci6n ante el Consejo [1173a, sesifn] para hacer una
especie de distincifn entre las acciones de los para=
caidistas belgas y la de los mercenarios, y su peticién
de que las operaciones de los primeros no se confun-
dan con las de los filtimos, demuestran una vez mfs
1a futilidad de sus esfuerzos para juntar los cabos de
su argumentaci6n,

90. {Quién esti en realidad a la cabeza de los mer-
cenarios del Congo, quién dirige todas sus actividades
criminales? No es otro que Frédéric Vandewalle,
ex C6nsul Genera! belga acreditado en la Katanga del
separatista Tshombé, Solamente que shora aparece,
no como Cénsul General belga, sino con el tftulo
de Coronel. -Sabemos también que de un total de més
de 500 mercerarios mandados por Vanderwalle, més
de 120 son belgas. Finalmente, en el ejército de



Tshombé hay 250 "asesores" militares belgas, queen
realidad dirigen sus operaciones.

91. Cabe preguntar, dqus diferencia fundamentsl pue~
de haber entre asesores militares belgas, mercena-
rios belgas y paracaidistas belgas? Como todos sabe=
mos, llevan virtualmente el mismo uniforme, como
se vio cuando los paracaidistas belgas trataron de
echar sobre los hombros de los mercenarios belgas
la responsabilidad de las matanzas en masa realiza-
das en Stanleyville,

92, EIl ataque sobre Stanleyville fue el resultado de
una operacidn conjunta ejecutada por dos columnasde
tropas de los- colonialistas, una que actuaba desde
dentro del pafs — los mefcenarios y los asesores —
y la otra introducida por avién, cuando se vio clara-
mente que lasfuerzas mercenarias de los colonialistas
no bastarfan. Esta es le realidad de los hechos.

93. Sin embargo, a este respecto uno no puede me=
nos que destacar que el retorno de paracaidistas
belgas’ al Congo, y el aumento del nfimero de aseso-
res militares belgas y de mercenarios belgas en el
pafs, constituyen una flagrante violaci6n de bien co-
nocidas resoluciones del Consejo de Seguridad, las
cuales, me permito recordarlo, pedfan con insistencia
que todo el personal militar belga fuera retirado y
evacuado del Congo, y que contenfan también una pe-
ticibn de que se tomasen todas las medidas necesa-
rias para impedir que bajo cualquier pretexto volviese
el personal militar belga al Congo [S/4387, S/4405,
S/4426] 8/,

94. En cuanto a los "motivos humanitarios™ con que
los culpables de agresién contra el Congo tratan
{ora de encubrir sus actividades criminaies, no son
mis que un pretexto hipScrita nada nuevo por cierto,
y que no podré engafiar a nadie. La historia est4 lie-
na de ejemplos de c6mo el imperialismo, con el falso
pretexto de "garantizar la seguridad" de los diplo-
méticos, colonizadores y misioneros blancos, ha em=~
pleado la violencia sobre los pueblos de los pafses
que ha invadido,

95. El pueblo soviético ha tenido en su propio pafs
también amplia experiencia de las costumbres de los
imperialistas. En una &poca las Potencias imperia~
listas decidieron dividir a la joven Rur'a soviética
en "esferas de influencia", y con tal propdsito lan-
zaron una intervencifn armada contra nuestro pafs,
Luego, de un modo similar, se justificaron oficial~
mente tales dcciones con los falsos argumentos de
que era necesario "salvar la civilizacién en Rusia®
o "proteger a los extranjeros", u otras imposturas
semejantes, La voz es la delcielo, . .; pero, la verdad,
cuando uno se da cuenta deello,es 1a voz del infierno.

96. Esta vez nuevamente los intervencionistas no
pudieron pensar en ninguna cosa mejor que en difundir
la mentira de que eranecesario "salvar®alos extran-
Jeros del Congo. Después de un siglo de cruel opre-
8i6n y de la més inhumana esclavitud de los _coagole~
ses, los inquisidores belgas, y detrfs de ellos los
neocolonialistas estadounidenses, empezaron a pro~
nunciar discursos acerca de inocentes *misiones de
rescate”, acerca de sentimientos humanitarios y

5/ véase Aeun Oficiales del Conselo de Seguridad, Decimoguinto Afio,
Suplemento de julio, agosto y Septiembre de 1960.

11

de misericordia, Pero este humanitarismo tiene, co-
mo dice el proverbio japonés, "cabeza de draghn y
cola de serpiente pitén",

97, Perc aunque los patriotas congoleses fueron los
més afectados por la triple agresién en el Congo, no
constituyeron las @nicas victimas, Los extranjeros
mismos, por los cuales se suponfa que se preocupa=
ban los intervencionistas, fueron sacrificados cons~
cientemiente, a sangre frfa y deliberadamente a los
intereses de los imperialistas,

98. A este respecto se debe seiialar a la atencibn la
publicacibn en la prensa occidental del texto de un
lamamiento formulado por radio por los clnsules de
los Estados Unidos y de Bélgica en Stanleyville a sus
Gobiernos, el 21 de noviembre, pocos dfas antes de
la invasién,

99, El llamamiento sefialaba claramente que todos
los extranjeros residentes en el territorio controlado
por los patrictas estaban vivos, y que seguirfan vivos
si los Estados Uridos y Bélgica ponfan término in-
mediato a su asistencia militar a Tshombé. El lla-
rasmientc terminaba con la dramética declaracifn
siguiente:

‘"Los cbnsules de los Estados Unidos y de Bélgica
suplican a sus Gobiernos que se dignen adoptar de
inmediato esta polftica de neutralidad absoluta,pues
es el Gnico medio de proteger las vidas de sus na-
cionales, Es &ste ur llamamiento urgente. . ."

Conocemos, sin embargo, la respuesta que se-dio a
este llamamiento: con el fin de proteger los intereses
de los monopolios, se menospreciaron los intereses
de los ciudadanos blancos, y se lanzaron al combate
los paracaidistas belgas.

100. Desearfa también sefialar a la atencibn una de-
claraci6n heche recientemente en Paulis por uno de
los jefes de los patriotas congoleses, el Sr. Gbenye,
con el cual el Sr, Spask dijo el otro dfa en el Consejo
que habfz sostenido varias conversaciones en Bruse-
las, El Sr, Gbenye dijo que los jefes de las fuerzas
patriotas habfan tomado todas las medidas posibles
para impedir que se desencadenase una sangrienta
matanza en el Congo. Cito esta parte de su declaraci6n:

"Le vispera de la agresi6nbelga-norteamericana,
aseguré sl Sr, Spaak, Ministro de Relaciones Exte=-
riores de Bélgica, que consideraba deber mfo ga-
rantizar la seguridad de aquellos que residfan en el
territorio contrelado por los insurgentes, sindistin-
cifn de raza o credo religioso. .. Sin embargo, tres
horas después de mi mensaje empegz6 la agresidn,
agresién de cuyas consecuencias tienen toda la res-
ponsabilidad los Estados Unidos de América y
Bélgica,"

El Sr. Ghenye emplaz6 a Washington y & Bruselas a
que declarasen ante el mundo la cifra efeciiva de las
gentes completamente inocentes asesinadas por los
mercenarios blancos y por los paracaidistas belgas
y estadounidenses, "Estamos seguros = dijo el sefior
Ghenye = de que nunca lo harfin," Agregd que tenfa
pruebas de qus més de 10.000 hombres, mujeres y
nifios congoleses hebfan sido asesinados por el ejér-
cito de salvajes mercenarios blancos,

101, En consecuencia, la pretendida "misién huma-
nitaria® de los intervencionistas, que condujo & la



matanza bfrbara de patriotes congoleses, fue en rea-
lidad 1a @nics razén por la cual hubo ulieriormente
victimas entre la poblacién blanca. Las tentativas de
justifioar la intervencidn armada en el Congo con el
falso pretexto de la necesidad de proteger a los ex-
tranjeros, revelan una ves més el carficter colonia-
lista de esta acciSn, la hipocresfa monstruosa de los
intervencionistas y de sus mercenarios,

102. Pero cualesquiera que sean las pseudchumani-
tarias declaraciones formuladas por los colonialistas
con el fin de encubrir sus acciones agresivas en el
Congo, no lograrfin engafar a los pueblos ni eludir
la responsabilidad que sobre ellos recae,

103. Como pudieron presenciarlo los gque se encon=
traban en el Consejo, el discurso pronunciado por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica a este
respecto se asemejd & una tentativa de cruzar un rio
en la primavera cuando el hielo se est§ rompiendo.
El Sr. Spaak escogi§ con suma circunspeccién los
lugares donde pisaba, & fin de no tropezar y caer al

agua.

104, A nuestro juicio, parece sumamente significa-
tivo el hecho de que el Sr. Spaak citS aquf mucho,
pero mucho e lo que habfa dicho, y & quifn y cufindo
lo habia dicho. Pero su declaracién no incluy$ lo
mis importante de todo, & saber: ddnde, cufindo y en
qé forma precisa habfa obrado el Gobierno de Béi-
gica. Sin embargo, es esto precisamente — lasaccio~
nes de Bélgica, asf como las de los Estados Unidos
y del Reino Unido, y no la interpretacién verbal de
dichas acciones — lo que constituye la esencia dei
asunto.

105, Es posible naturalmente tratar deprobar = co-
mo Quiso hacerlo el Sr. Spask — que el dnico suefio
de los congoleses consiste en una compieta reinsta-
iacibn del Congo en el régimen colonial belga, tal
como existfa hasta 1940. Pero basta; alin las bromas
tiepen cierto lIfmite, El propio Sr. Spaak admitié aquf
que despoufs de todo entendfa que estaba solo contra
todos los deméfs en estsa tesis. Y fue &1 también quien
admiti§ goue desde el momento en gue un hombre en el
Congo es considerads como criatura de los belgas o
de 10s ameTicanos, . . , tal hombre pierde el 75% de su
popalaridad. ¢Con quin desea entonces Bélgica ne-
gociar el retorno del Congo al periodo del dominio
calonial belga?

105. Permillume 3 este respecto deteperme un poco
sobre Ia tesis de ls pretendida "legalidad® del régi-
men de TshombE, guv no es el menor de los argumen=
tos empleados 2l tratar de justificur 2o intervencifn
e 1as Potencias occidentales en el Congo.

107. Como se podfa esperar, 10s gue desempefiaron
parie directs en la reciente intervencifn han hecho
especis] hincapi® sobre esta falsa tesis. A este res-
pecto, el Ministro de Relaciones Exteriores de Bflgi-
cs tratS de dar instrucciones al Consejo de Seguridad
sohre lo gue debe o0 no debe considerar como inter-
wencifin en jos asuntos internos del Conge.

10B. Se podfs, sin embarwo, recordar que 1= primera
vez gue Tshomhé rmb troves belgas al Congo fue
ape cuatro sfws y medio, €] 10 de julio de 1960,
cuento era sBlc *Presidente” de ia provincia de
Kaiangs. Y aunque 5Egica en aguel tiempo reconocia

oficialmente que el Gobierno gentral del pafs ara el
goblerno legftimo, eso no impidié, como bien lo sabe-
mos, que las tropas belgas invadiesen el Congo.

109. El gastado argumento de la "legalidad" del ré-
gimen de Tshomb& no es més que un pretexto para
justificar ex post facto la nueva intervencién en el
Conge por parte de las Potencias de la OTAN.

110, La delegacidn sovidtica considera necesario se~
fialar a la atencién, a este prop8sito, el hecho de que
en el informe de la Comisién de las Naciones Unidas
creads para investigar las circunstancias de la muer-
te del Sr. Lumumba, Primer Ministro del Congo, y
de sus colegas, publicado como documento del Consejo
de Seguridad [S/4976]%/, y de la Asamblea General
[A/4964], se establecib oficialmente la responsabilidad
de Tshombé en estos asesinatos,

111. A este respecto conviene también recordar que,
en una resolucibn del 27 de febrerode 1961 {S/4741}%/
del Consejo de Seguridad, se ordend claramente que
no sblo se realizara una investigacién para averiguar
las circunstancias de la muerte de Patrice Lumumba
y de sus colegas, sino que se castigara a los autores
de dichos crfmenes.

112, Proclamar, a la luz de todo esto, la "legalidad”
del régimen de Tshombé, en desafiar las resoluciones
del Consejo de Seguridad, hacer mofa de la heroica
lucha del pueblo congolés por 1a libertad y la indepen-
dencia de su pafs, y lanzar en desaffo a los Estados
africanos, que estfn protestando resueltamente contra
la intervencidn de las Potencias coloniales y sustfte=
res en los asuntos africanos,

113, Pero parece que esto no basta para algunas Po-
tencias occidentales. Estfnya declarando abiertamen-
te, como lo hizo por ejemplo el representante de los
Estados Unidos en su discurso [1174a, sesifn], que
estin orgullosos del papel que desempefiaron en los
acontecimientos del Congo. M#s afin: después de ha=-
ber derrocado al Gobierno legftimo del Congo, y ha=
ber impuesto desde fuera =i x8gimen de su protegido
Tshombé, desearfan, mediante la organizacién de di-
versas misiones y otras cosas por el estilo, conver-
tir al Consejo de Seguridad en cdmpiice de la repre-
si6n de la lucha del pueblo congolés por la libertad y
la independencia.

114. Pero hacer tales cflculos esperder todo sentido
de la realidad. ¢Desean acaso los organizaderes de
1a intervencibn pretender que las Naciones Unidas de-
ben pagar con cargo & su presupuesto ordinario el
costo de este nueve matanza por parte de los colo-
nialistas en el Congo?

115, EIl Congo se encuentra actualmente envuelto en
las llamas de una lucha nacional de liberaci6n, Nadie
hoy en dfa se atreve a poner en tela de juicio la jus-
ticia y legalidad de esta lucha sagrada, que estf en
completo acuerdo con los principios bfsicos de la
Carts de las Naciones Unidas, y con las normas mo-
dernas del derecho internacional y las numerosas
decisiones de diversos Srganos de las Naciones Unidas.
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116, No puede uno menos gue sorprenderse ante
otros argumentos aducidos por el representante de
los Estados Unidos en su discurso. En lugar de con-
testar al fondo de los bien fundados cargos presenta-
dos por los representantes de los pafses africanos
en el Consejo de Seguridad, trat§ no sélo de desligar
s los Estados Unidos y a las demés Potencias colo-
niales de toda responsabilidad por la agresidn en el
Congo, sino que no pensd en nada mejor que en atri-
buir la responsabilidad de la tragedia del Congo a los
Estados africanos mismos. Pero, como seiiald con
raz6n el Sr. Mahgoub, Ministro de Relaciones Exte-
riores del Sudfn, la calumnia de Tshomb& ™no vale
el pagel enque estf escrita” [1170a, sesibn, parr, 167.]

117. Sin embargo, la cortina de humo puesta a los
infundados atagues y designios provocativos contra
los pafses africanos, a que acuden las Potencias co-
loniales en el Conseje, tiene un solo y bien definido
objetivo, distraer la atencibn del hecho de que la
intervenci6n de los colonialistas en el Congo prosigue
todavfa, La declaracién del Sr. Stevenson de que el
"episodio" — como &l llama al aterrizaje de paracai-
distas en el Congo -~ ha terminado, no puede ocultar
el hecho de que los aviones de los Estados Unidos
continfian su birbaro bombardeo de la poblacién con-
golesa, que los asesores militares Lulge~ sisuen di-
rigiendo ol ejéreito de Tshombé, y que .. .ercena-
rios de Sudffrica, de Rhodesia y de otros pafses
extranjeros siguen cometiendo excesos en el suelo
congolés.

118, Es bien sabido también que el Ministro de Re~
laciones Exteriores de Bélgica, para justificar la
intervencifn en el Congo, se refirid artes al hecho de
que todos los miembros del blogue militar de la
OTAN aprobaban la intervencifn. Tenemos asf otra
confirmacifn gréfica de la ya por largo tiempo cono-
cida verdad del carfcter agresivo del blogue de la
OTAN, que se utiliza como medic de represién de la
libertad e independencia de los pueblos,

119. La agresién extranjera en el Congo ha desper-
tado cblera e indignacibn en todo el nundo, Todos los
que aprecian la idea de libertad e independencia para
los pueblos del mundo, estfn expresando su solidari-
dad con la lucha valerosa y justade los patriotas con-
goleses. Las fuerzas progresistas de todos lospafses
han pedido la inmediata cesacibn de la agresién colo-
nialista, Las Naciones Unidas no pueden permanecer
indiferentes ni desechar el llamamiento unfnime dei
pueblo, que pide Gue las Potencias coloniales y los
imperialistas se abstengan de toda intervencién en
el Congo,

120. En el memorando de los pafses que pidieron
que se reuniera el Consejo de Seguridad [S/6076]
se sefiala, con absoluta correccidn, que las operacio-
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nes militares agresivas de las Potencias de la OTAN
en Stanleyville y en otras partes del Congo consti-
tuyen un total desafio del Artfoulo 52 de la Carta de
las Naciones Unidas, y una afrenta deliberada a la
autoridad de la Organizaci6n de la Unidad Africana.
El memorando destaca con energfa que la agresi6n
de Bélgica y de los Estados Unidos, apoyada por el
Reino Unido, constituye no s6lo una intervencifn en
los asuntos internos, sino también una amenaza a la
paz y una flagrante violacién de la carta de las Nacio-
nes Unidas,

121. La &gresif6n colectiva de los colonialistas con-
tra el Congo debe ser rechazada con toda decisibn.
La totalidad de Africa y todas las fuerzas de libertad
y de paz estfin al lado de los patriotas congoleses,
que continfian su lucha contra los agresores imperia-
listas. Y aungue el Congo estf lejos de las fronteras
de la Uni6n Soviética, todo el pueblo soviético tiene
muy & pecho la causa del pueblo congolés en su de-
fensa de la libertad y de la independencia.

122. La Uni6n Soviética ha condenado resueltamente
las acciones agresivas de los colonialistas contra el
pueblo congolés, como una flagrante violacién de la
Carta de las Nacicnes Unidas, que constituye una ame-
naza a la paz y a la seguridad internacionales.

123, El Gobierno soviético apoya sin reservas las
peticiones legftimas de los pafses africancs de que
se ponga término a la intervencién militar y de cual=-
quier otro carficter de los colonialistas enlosasuntos
internos del Congo, y el uso de unidades de mercena-
rios extranjeros en operaciones contra los patriotas
congoleses, El Gobierno soviético estd totalmente de
acuerdo con la opinifn de los pafses africanos de que
el problema del Congo es por su propia naturaleza
un problema africano que debe ser resuelto primero
y principalmente por los africanos mismos, por el
pueblo del Congo.

124, El Gobierno soviético ha sefialado ya a la aten-
c¢ién del Consejo de Seguridad el carficter peligroso
de las acciones emprendidas por los colonialistas
contra el pueblo del Congo, y ha declarado que sobre
los Gobiernos de los Estados interesados recae toda
la responsabilidad de las consecuencias de tales accio-
nes, Es deber del Consejo de Seguridad poner término
a las actividades de los intervencionistas enel Congo,
y sroyar a los Estados africanos en sus esfuerzos
por eliminar el peligroso foco de tirantez que ios
colonialistas han creado en el corazén de Africa.

125. En vista del factor tiempo, no insistiré en una
interpretacién consecutiva de mi declaracién a otros
idiomas, con sujeci6n al entendimiento habitual de
que esto no constituye un precedente.

Se levanta la sesién a las 12.50 horas.
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